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Safety Warnings
and notes

The refrigerant used in your
portable air conditioner is

the environmentally friendly
hydrocarbon R290.This refrigerant
is odorless, and compared to the
alternative refrigerant, the R290

is an ozone-free refrigerant, and
its effect is very low. The drawings
provided in this manual may

not be the same as the physical
objects refer to the physical
objects

READ ALL INSTRUCTIONS

Warnings and notes

1. Do not use means to
accelerate the defrosting
process or to clean, other than
those recommended by the
manufacturer.

2. The appliance shall be stored
in a room without continuously
operating ignition sources
(for example: open flames,
an operating gas appliance or
an operating electric heater.)

3. Do not pierce or burn any part

of air conditioner.

4. Be aware that refrigerants may

not contain an odor.

9. Appliance shall be installed,

operated and stored in a room
with a floor area larger than
7m2.

6. Keep any required ventilation

openings clear of obstruction.

7. Servicing shall be performed

only as recommended by the
manufacturer.

8. The appliance shall be stored

in a well-ventilated area where
the room size corresponds to
the room area as specified for
operation.

9. Any person who is involved

with working on or breaking
into a refrigerant circuit should
hold a current valid certificate
from an industry-accredited
assessment authority, which
authorizes their competence
to handle refrigerants
safely in accordance with an
industry recognized
assessment specification.
10.Servicing shall only be
performed as recommended
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by the equipment
manufacturer. Maintenance
and repair requiring the
assistance of other skilled
personnel shall be carried
out under the supervision of
the person competent in the
use of flammable refrigerants.

11.All working procedure that
affects safety shall only be
carried by authorized service
personnel only.
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12.The air conditioner is only
suitable for indoor use and is
not suitable for other
applications.

13.Follow local grid
interconnection rules while
installing the air conditioner
and ensure that it is properly
grounded. If you have any
question on electrical

installation, follow the
instructions of the
manufacturer, and if
necessary, ask a professional
electrician to install it.

14.Place the air conditioner in
a flat and dry place and keep
the distance more than 50cm
to surrounding objects or walls.

15.Do not put any object into
the air inlet and outlet of the air
conditioner. Keep the air inlet
and outlet free from
obstructions.

16.When drainage pipes are
installed, ensure that the
drainage pipes are properly
connected, and are not
distorted or bent.

17.When moving the air
conditioner, make sure that it is
in an upright position.

18.The air conditioner should stay
away from gasoline, flammable
gas, stoves and other heat
sources.

19.Do not install and use the air
conditioner in the bathroom or
other humid environments.
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20.Do not place cups or other
objects on the body to prevent
water or other liquids from
spilling into the air conditioner.

21.Do not use insecticide sprays
or other flammable substances
near the air conditioner.

22.Do not wipe or wash the air
conditioner with chemical
solvents such as gasoline
and alcohol. When you need
to clean the air conditioner, you
must disconnect the mains
power supply, and clean it with
a half-wet soft cloth. Clean with
a mild detergent.

23.The appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities if they have
been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and maintenance
shall not be made by children
without supervision.

24.If the mains power cable is
damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified
persons in order to avoid a
hazard.

25.The appliance shall be
installed in accordance with
national wiring regulations.

26.Do not block the ventilation
exhaust pipe.

Features and Components

Features

1. Protection function of automatically restarting the
compressor after three minutes.

2. The Max operation temperature for the air conditioner
Cooling: 35°C; operation temperature range: 16-31°C.

Component

Top Cover -
Control Panel

Air Outlet/Louver

Handle

Rear Housing - _ Front Housing
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EVAFiter Front Housing
Handle
Continuous
Drainage Hole
AirVent
CON Filter
Rear Housing
Drainage Hole

Exhaust Pipe Assembly

—C

f
Window Sealing Plate Assembly ‘_“‘ I

Control panel

N/

1. Power: On/Off button. When the power is off during
the operation, the previous setting will resume when
it restarts.

2. Timer: press to set timing. When the timing symbol is
flashing, press up and down key to select the
required timing value. Timing values can be set in
1-24 hours

3. Down: press to decrease temperature and timing set value.

4. Mode: press to switch mode as cooling, fan,
dehumidifying modes.

5. Up: press to increase temperature and timing set value.

6. FAN: Press the “FAN” button to select high, low
speed (In cooling and fan mode).

Press “MODE” to select fan mode.

7. Sleep Mode: Press to turn on sleep mode. When
sleep mode is turned on during cooling mode, the
temperature will be increased by 1°C after one hour
and again +1°C after another hour and remain at that
temperature.

Sleep mode cannot be used in dehumidifying fan
mode. When the water tank is full the machine will
turn off and sleep mode will be cancelled.

When the air conditioner is powered on for the first time,

and then the air conditioner will enter standby mode.

Protection modes

* Frost Protection:

In cooling or dehumidifying modes, if the temperature
of the exhaust pipe is too low, the air conditioner will
automatically enter protection status. When of the
exhaust pipe rises to a normal temperature, it will revert
automatically.

* Overflow Protection:

When water in the water tank exceeds the warning
level, the air conditioner will

automatically sound an alarm, and the "FULL" indicator
light will flash and should empty the water tank. (see
more details in Drainage Instructions)

* Protection Function of the Compressor

To increase the service life of the compressor, it has

a 3-minute delay booting protection function after the
compressor is turned off.

Installation

Warning: before using the air conditioner, keep it
upright for at least two hours. The air conditioner can
be easily moved in the room. In the moving process,
ensure that the air conditioner is in the upright position
and it should be placed on a flat surface. Do not install
or use the air conditioner in the bathroom or other
humid environments.
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Installation of assembled exhust pipe

Figure 1.

Insert assembled exhaust pipe (the end of the exhaust
joint) into the back-panel vent slot

(push to the left) and complete the assembly (as shown
in figure 1).

Installation of window sealing plate

components

1. Adjust their opening distance to bring both ends of
the assembly into contact with the window frame, and
fix various components of the assembly

2. Half open the window, and mount the window sealing
plate assembly to the window (as shown in Fig.2 and
Fig.3). Components can be placed in horizontal and
vertical direction.

1 3
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Figure 2.

-
-

Figure 3.

3. The flat end of the exhaust pipe joints must be
shapped into place.

4. The distance between the body and walls or other
objects shall be at least 50 cm (as shown in Fig.4).

5. Elongate the exhaust pipe and snap the flat end of
the exhaust pipe joints into the hole of the
window sealing plate assembly (as shown in Fig.5
and Fig.6).

6. The pipe cannot be bent more than 45 degrees.

Figure 5. Figure 6.

Important Notice:

The length of the exhaust hose shall be 280~1,500mm,
and this length is based on the specifications of

the air conditioner. Do not use extension tubes or
replace it with other different hoses, or this may cause
a malfunction. Exhaust host must be not blocked;
otherwise it may cause overheating.

Drainage Instructions
This air conditioner has two drainage methods: manual
drainage and continuous drainage.
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Manual drainage

When the air conditioner stops after the water is full,
turn off the air conditioner power and unplug the mains
power plug.

Notes: Move the air conditioner carefully, so as not to
spill the water in the water pan at the bottom of the AC.
+ Place you water container drainage next to side water
outlet behind the body. Unscrew the drainage cover and
unplug the water plug, the water will automatically flow
into the water container.

+ During drainage, the body can be tilted slightly
backwards.

» When the water is discharged, use the water plug, and
tighten the drainage cover.

Continuous drainage (only applicable to dehumidifier mode)
1. Unscrew the drainage cover and unplug the
water plug.
2. Set the drainage pipe into the water outlet.
3. Connect the drainage pipe to the bucket.

Cleaning
Before cleaning and maintenance, turn off the air
conditioner and unplug the plug.

+ Clean the outer surface of AC with surface of the air
conditioner with a wet soft cloth. Don't use chemical
detergents such as benzene, alcohol, gasoline,... for
cleaning.

+ Clean the filter by normal water continuously since it
has direct effect on AC efficiency.

+ Unscrew one screw fixed by EVA filter net and back
shell with screwdriver and take out EVA filter net.

+ Put the EVA filter screen into warm
water with neutral detergent
(about 407) and dry it in the shade
after rinsing clean.

Storage
+ Unscrew the drainage cover,

unplug the water plug, and discharge the water in the
water pan into other water containers or directly tilt the
body to discharge the water into other containers.

« Turn off the air conditioner, unplug the power plug and
install the water plug and the drainage cover.

+ Store the AC and accessories in a dry place

+ Remove the batteries of the remote control

Troubleshooting

Do not repair or disassemble the air conditioner by
yourself. Unqualified repair will lead to failure of the
warranty card, and may cause damage to users or
their properties

If problems not listed in the table occur or
recommended solutions do not work, please contact the
authorized service centre.

Technical specification
Power: 220-240 V; 50Hz; 3.95A
Cooling capacity: 7000 Btu/h
Cooling capacity: 2,06 kW
Power consumption: 792 W
EER Grading: 2.6

Warranty
The warranty period is 3 years.

Support

More product information can be found at www.deltaco.se.
Address: SweDeltaco AB Alfreds Nobels Allé 109 146
48 Tullinge Sweden

Email: data@deltaco.se Phone: +46 (0) 8 555 76 200

EC Directive 2012/19/EU

This product is not to be treated as regular household
waste but must be returned to a collection point for
recycling electric and electronic devices. Further
information is available from your municipality, your
municipality's waste disposal services, or the retailer
where you purchased your product.
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Anvandarhandledning

Koldmediet som anvands ar

det miljovanliga kolvatet R290.
Kylmedlet ar luktfritt och jamfort
med alternativa kylmedier sa

ar R290 ett ozonfritt kylmedel.
Friskrivning: Ritningarna i denna
manual kan skilja sig fran den
faktiska produkten, ritningarna ar
med som referens.

LAS ALLA INSTRUKTIONER

Sakerhetsinstruktioner

1. Anvand inte medel for att
paskynda avfrostnings-
processen eller for att rengora,
andra an de som
rekommenderas av
tillverkaren.

2. Apparaten ska forvaras i ett val
entilerat rum utan kontinuerligt
arbetande tandkallor (till
exempel: 6ppna lagor, en
gasapparat eller en elektrisk
elvarmare).

3. Luftkonditioneringen far inte
punkteras eller brannas.

4. Var medveten om att
koldmedel inte alltid avger
lukt. Det rekommenderas att

10

sakerstalla att lampliga
brannbara kylmedel-
gasdetektorer finns tillgangliga,
att de ar i drift och kan varna
vid eventuell lacka.

9. Apparaten ska installeras,
drivas och forvaras i ett rum
med en golvyta storre an
12 m2.

6. Se till att ventilationsinlopp
och -utlopp halls éppna och
utan hinder.

7. Service och reparation ska
utféras endast enligt
tillverkarens rekommendation.

8. Apparaten ska forvaras i ett
valventilerat rum storre an
7 m2.

9. Underhall eller reparation av
kylkretsen for endast utféras
av diplomerad kyltekniker.

10.Service ska endast utforas
som det ar rekommenderat
av tillverkaren. Underhall och
reparation som kraver hjalp
av annan personal maste
utféras under 6vervakning
av person som ar behorig att
anvanda brandfarliga
kylmedel.
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11.Allt arbete som paverkar
sakerheten far endast utforas
av auktoriserad
servicepersonal
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12.Luftkonditioneringen ar
endast lamplig for inom-
husbruk och ar inte [amplig for
andra tillampningar.

13.F0lj lokala elsakerhetsregler
nar du installerar klimat-
anlaggningen och se till att den
ar ordentligt jordad. Om du har
nagra fragor om elinstallation,
folj tillverkarens anvisningar
och om det behdvs sa
be auktoriserad elektriker att
installera den.

14 Placera luftkonditioneringen
pa en platt och torr plats och
hall avstandet mer an 50 cm till
omgivande féremal eller
vaggar.

15.Placera inga foremal i
luftkonditioneringens luftinlopp
och utlopp. Hall luftinloppet
och utloppet fritt fran hinder.

16.Nar draneringsroren ar
installerade, se till att
draneringsroren ar ordentligt
anslutna och inte snedvridna
eller bojda.

17.Nar du ska flytta pa
luftkonditioneringen,
kontrollera att den ar i uppratt
lage.

18.Klimatanlaggningen ska hallas
sig borta fran bensin,
brandfarlig gas, spisar och
andra varmekallor.

19. Luftkonditioneringen far
inte installeras eller anvandas
i badrummet eller andra fuktiga
miljoer.

20. Placera inte koppar eller
andra foremal pa luft-
konditioneringen for att
forhindra att vatten eller
andra vatskor tar sig in i
luftkonditioneringen.

21.Anvand inte insekticidsprayer
eller andra brandfarliga @mnen
nara luftkonditionerings-

11
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apparaten. i enlighet med nationella
22.Torka inte av eller tvatta elsakerhetsforeskrifter.
luftkonditioneringen med 26.Blockera inte ventilations-
kemiska l6sningsmedel utloppsroret.

som bensin och alkohol.
Nar du behover rengora

Funktioner och komponenter

Egenskaper
k|imatan|éggningen maste 1.1. Skyddsfunktion som automatiskt startar om
" kompressorn efter tre minuter.
du kOpp|a ur strommen och 2. Max driftstemperatur for luftkonditioneringen. Kylning:
rengc’ira den med en katIg 35°C; driftstemperaturomrade: 16-31°C.
mjuk trasa. Rengor med ett Produktéversikt

milt rengOringsmedel.
23.Apparaten kan anvandas av

barn i aldern 8 ar och aldre och

personer med minskad fysisk, Handiag.

sensorisk eller mental formaga

om de har fatt tillsyn eller

Toppskydd
it __ Kontrollpanel

Luftutiopp

instruktioner om anvandning Bakenoe | A e hoje
av apparaten pa ett sakert satt
och forsta farorna inblandade. Hul

Barn far inte leka med
apparaten. Rengoring och
underhall ska inte géras av
barn utan tlllsyn Kontinuerligt
24. Om strdmkabeln &r skadad e
maste den bytas ut av
tillverkaren, eller av CON iter
auktoriserad elektriker for att
undvika fara.
25.Apparaten ska installeras

EVA filter Framre holje

Handtag

Luftventilation

Bakre hélje

Draneringshal

12
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Fonsterforseglingsplatta

L C

N
Luftutioppsror ‘—“4 I

B Ie)
v @
sieep  mooe
w

DowN

N/

1. Strdm: Pa / Av-knapp. Nar strémmen blir avstangd
under drift atergar driften till den foregaende
instéliningen nar den startas om.

2. Timer: Tryck for att stélla in varde pa 1-24 timmar.
Tryck pa upp och ned-tangenten for att valja 6nskat
tidsvarde medan timer-symbolen blinkar.

3. Ner: Tryck for att minska temperatur- och timer-
installningen.

4. Driftlage: Tryck for att vaxla lage mellan kylning, flakt
och avfuktningslage.

5. Upp: Tryck for att 6ka temperatur- och timer-
installningen.

6. Flakthastighet: Tryck for att vélja hog, lag hastighet
(I'kyl- och flaktlage). Tryck pa “MODE” for att vélja
flaktlage.

7. Vilolage: Tryck for att aktivera vilolage. Nar vilolaget
ar pa under kylningslaget, kommer temperaturen att
héjas med 1°C efter en timme och igen +1°C efter
ytterligare en timme och forbli vid den temperaturen.
Nar luftkonditioneringen blir paslagen for forsta gangen
kommer luftkonditioneringen att ga in i standby lage.

Skyddsldgen

* Frostskydd:

Vid kylning eller avfuktning, om temperaturen pa
utloppsroret blir for lagt, sa aktiveras automatiskt
frostskyddet. Nar utloppsrorets temperatur atergar
till normal temperatur, s& avaktiveras frostskyddet
automatiskt.

+ Overflodeskydd::

Nar vattnet i vattentanken Gverstiger varningsnivan,
aktiveras automatiskt ett ljudalarm

och indikatorn "FULL" blinkar. Vattentanken
behdver témmas. (se mer information i
draneringssinstruktionerna)

* Kompressorns skyddsfunktion

For att oka kompressorns livslangd sa har den en
3-minuters startfordréjning efter att kompressorn blivit
avstangd.

Installation

Varning: Innan du anvander apparaten, hall den
upprétt i minst tva timmar. Luftkonditioneringen kan
enkelt flyttas runt i rummet. Om apparaten flyttas. Se
till att den ar i uppratt Iage under flytten och att den
placeras pa en plan yta. Installera inte eller anvand
apparaten i badrummet eller andra fuktiga miljoer.

Montering av utloppsror

Figur 1.

13
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Satt in utloppsroret (anden av roret) i luftutloppet pa
baksidan (tryck till vanster) sa den blir monterad som
det visas i figur 1.

Installera fonsterforseglingen

1. Justera deras Gppningsavstand for att fa bada
andarna i kontakt med fonsterramen och fixera de
olika komponenterna i monteringen.

2. Oppna fénstret halvvags och montera
fonsterforseglingsplattan pa fonstret ( som i fig 2 och
fig 3). Komponenterna kan placeras i horisontell och
vertikal riktning.

1 3
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Figur 2.

p—
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J

Figur 3.

3. Den plana anden av utloppsroret maste snappas
pa plats.

4. Avstandet mellan produkten och vdggarna och andra
foremal ska vara minst 50 cm (som visas i figur 4).

5. Forlang utloppsroret och satt fast utlopprérets plana
ande i halet pa fonsterforseglingen (som visas i fig 5
och fig 6).

6. Roret kan inte bojas mer an 45 grader.

14
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Figur 5. Figur 6.

Viktigt meddelande:

Utloppsrorets langd ska vara 280 - 1500mm, och denna
langd baseras pa luftkonditioneringens specifikationer.
Anvand inte férlangningsror eller byt ut den mot

andra ror eller slangar, det kan orsaka funktionsfel.
Utloppsrdret far inte blockeras, annars kan det orsaka
dverhettning.

Draneringsinstruktioner
Denna luftkonditionering har tva dréneringsmetoder:
manuell drénering och kontinuerlig drénering.

Manuell drénering

Nar luftkonditioneringen stannar for att vattentanken ar
full, stdng av apparaten och dra ur strdmkontakten.
Anmérkningar: Flytta apparaten forsiktigt, sa vatten
inte spiller in i apparaten.

+ Placera vattentankens drénering vid sidan av
vattenuttaget pa baksidan. Skruva av dréneringslocket
och koppla ur vattenpluggen, vattnet kommer
automatiskt att stromma in i vattentanken.

+ Under dréneringen kan produkten lutas nagot bakat.
(For att underlatta dranering).
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+ Nar vattnet ar tomt, satt tillbaka vattenpluggen och
skruva fast dréneringslocket.

Kontinuerlig drénering (géller endast avfuktningslaget)
1. Skruva loss draneringslocket och koppla
loss vattenpluggen.
2. Placera draneringsroret i vattenuttaget.
3. Anslut dréneringsroret till en hink.

Rengoring
Innan rengdring och underhall ska du sténga av
apparaten och koppla ur kontakten.

+ Rengor den yttre ytan av produkten med en vat, mjuk
trasa. Anvand inte kemiska rengéringsmedel som
bensen, alkohol, bensin, och liknande fér rengéring.

* Rengor filtret med vatten kontinuerligt eftersom det
har en direkt effekt pa effektiviteten pa produkten.

+ Skruva loss skruven som haller fast EVA filtret och det
bakre skalet med en skruvmejsel och ta ut EVA filtret.

+ Satt EVA filtret i varmt vatten med neutralt tvattmedel
(ca 40°C), skolj av den och lat den torka i skuggan.

Forvaring

+ Stang av luftkonditioneringen, dra ur strémkontakten.
+ Skruva av draneringslocket, dra ur vattenpluggen
och tém vattnet in i en annan behallare till exempel en
hink. Du kan luta apparaten en aning fér att underlatta
draneringen.

« Sétt in vattenpluggen och dréneringslocket.

+ Forvara apparaten och dess tillbehdr pa ett torrt stélle.
+ Ta bort batterierna fran fiarrkontrollen

Fels6kning

Forsok inte reparera eller demontera
luftkonditioneringen sjélv. Okvalificerad reparation
leder till att garantin slutar gélla och kan skada
anvandarna eller deras egendom.

Om problem uppstar som inte finns némnda i tabellen
eller rekommenderade I6sningar inte fungerar kan du
kontakta tillverkaren eller ett service center.

Teknisk specifikation

Strém: 220-240 V; 50Hz; 3.95A
Kylkapacitet: 7000 Btu/h
Kylkapacitet: 2,06 kW
Stromférbrukning: 792 W

EER vérde: 2.6

Garanti
Garantitiden &r 3 ar.

Support
Mer information om produkten finns pa www.deltaco.se.

Avfallshantering av elektriska och elektroniska
apparater EG-direktiv 2012/19/EU

Denna produkt ska inte behandlas som vanligt
hushallsavfall, utan lamnas till ett speciellt
mottagningsstélle for atervinning av elektriska och
elektroniska apparater. Utforligare informationer
|amnas av kommunen, de kommunala
avfallshanteringsforetagen eller foretaget som salt
produkten.
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Kayttoopas

Laitteessa kaytetty kylmaaine

on ymparistoystavallista R290-
hiilivetya. Aine on hajutonta,

eika se aiheuta otsonikatoa.
Tassa kayttooppaassa esitetyt
piirrokset ovat viitteellisia, joten ne
eivat valttdmatta vastaa fyysisia
esineita kaikilta osin.

LUE OHJEET HUOLELLISESTI

Turvallisuusohjeet

1.

Ala kiihdyta sulamisprosessia
muilla keinoilla kuin valmistajan
suosittelemilla. Ald mydskaan
puhdista laitetta tavalla, jota ei
suositella kayttoohjeissa.
Laitetta tulee sailyttaa tilassa,
jossa ei ole jatkuvasti toimivia
sytytyslahteita. Naihin kuuluvat
avotuli, toiminnassa oleva
kaasulaite tai toiminnassa
oleva sahkolammitin

Ala 1avistd tai polta laitteen
osia.

Huomioi, etta kylmaaine on
hajutonta.

Laitetta tulee kayttaa
ja sailyttaa tilassa, jonka

8.

huoneistoala on suurempi
kuin 12 m2. Sita ei saa
myoskaan ottaa kayttoon
tilassa, joka ei tayta tata
vaatimusta.

Huolehdi siita, etta
tuuletusaukot eivat tukkeudu.
Huollon saa suorittaa
ainoastaan valmistajan
suosittelemalla tavalla.
Laitetta tulee sailyttaa tilassa,
jossa on riittava iimanvaihto.
Tilan huoneistoalan tulee olla
vahintaan 7 m2.

. Jokaisella, joka tyoskentelee

kylmaainepiirin kanssa tai
avaa sen, tulee olla

voimassa oleva viranomaisten
myontama patevyystodistus.
Talla tavalla hanelle on
annettu lupa kasitella
kylmaaineita
valvontaviranomaisen
hyvaksymalla tavalla.

10.Huollon saa suorittaa

ainoastaan valmistajan
hyvaksymalla tavalla.

Kun laitetta kunnostetaan tai
huolletaan, toimintaa tulee
olla valvomassa henkilo, joka

17



Kayttoopas

on pateva kasittelemaan
helposti syttyvia kylmaaineita.
11.Ainoastaan valtuutetut
asentajat saavat suorittaa
toimenpiteita, jotka vaikuttavat
laitteen kayttoturvallisuuteen.

W (i <

12.limastointilaite soveltuu
ainoastaan sisakayttoon.
Sita ei saa kayttaa
muunlaisissa kayttokohteissa.

13. Noudata paikallisia
sahkolaitteisiin liittyvia
saadoksia, kun otat
iimastointikoneen kayttoon.
Varmista, etta laite on
maadoitettu asianmukaisella
tavalla. Noudata
kayttdoppaassa esitettyja
ohjeita. Jos tarvitset
apua asennuksessa, kaanny
valtuutetun sahkoasentajan
puoleen.

18

14 Aseta ilmastointilaite tasaiseen
ja kuivaan paikkaan. Laitteen
ja muiden kohteiden, esim.
seinien ja esineiden, valilla
tulee olla vahintaan 50 cm:n
etaisyys.

15.Al3 aseta esineita
ilmanottoaukkoon tai ilman
ulostuloaukkoon. Huolehdi
siita, etta tuuletusaukot eivat
tukkeudu.

16.Jos kaytat automaattista
vedenpoistoa, varmista etta
siihen liittyva putki on
kiinnitetty asianmukaisella
tavalla. Tarkista myos, etta
putki ei ole vaantynyt tai
taipunut.

17.Laitetta saa siirtaa ainoastaan
silloin, kun se on
pystysuorassa asennossa.

18. limastointilaitetta ei saa pitaa
paikassa, jossa on bensiinia,
palavaa kaasua, liesia tai
muita kuumennuslahteita.

19.Al3 kayta iimastointilaitetta
kylpyhuoneessa tai muussa
kosteassa tilassa. Ala
myoskaan ota laitetta kayttoon
tallaisessa kohteessa.
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20.Al3 laita kuppeja tai muita

esineita laitteen rungon paalle.

Talla tavalla saat estettya
veden tai muiden nesteiden
roiskumisen ilmastointilaitteen
sisalle.

21.Al3 kayta laitteen lahella
suihkepulloja tai muita palavia
aineita. Naihin kuuluvat esim.
hyonteismyrkyt.

22.Al3 pyyhi tai pese
iimastointilaitetta kemiallisella
liuottimella, esim. bensiinilla
tai alkoholilla. Irrota laite
pistorasiasta, ennen kuin
alat puhdistaa sita. Pyyhi se
taman jalkeen kuivaksi
kierretylla pyyhkeella.
Kayta ainoastaan mietoja
puhdistusaineita.

23.Tata laitetta voivat
tietyin ehdoin kayttaa
vahintaan 8-vuotiaat
lapset, toimintarajoitteiset
henkilot tai henkilot, joilla ei
ole riittavaa kokemusta tai
tietoa. Edellytyksena on, etta
kayttoa valvotaan tai etta
henkiloa on opastettu laitteen
turvallisesta kaytosta ja han

ymmartaa laitteen kayttoon
liittyvat riskit. Lasten ei
tule leikkia laitteella. Valvonta
on valttamatonta, jos lapset
puhdistavat laitetta tai
suorittavat sen kunnossapitoa.
24.Jos virtajohto on
vahingoittunut, se tulee
vaihtaa uuteen. Taman saa
tehda ainoastaan valmistaja,
sen valtuuttama huoltoliike
tai muu pateva sahkoasentaja.
Nain saadaan valtettya
henkilovahinkojen vaara.
25. Laitteen asennuksessa
tulee noudattaa paikallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia.
26. A3 peitd ilman
ulostuloaukkoa.

Osat ja toiminnot

Toiminnot

1. Suojaustoiminto, joka estaa kompressorin
kéyttamisen kolmeksi minuutiksi sen sammuttamisen
jalkeen.

2. Jaahdytystoiminnon enimmaislampétila: 35°C;
iimastointilaitteen kayttélampétila: 16-31°C.
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Tuotteen osat

Ylakansi

Kédensija

Takakotelo

Pyora

EVA-suodatin -

Jatkuvan
tyhjennyksen reika
iiman
limanottoaukko

CON-uodatin -

Tyhjennysreika

Tyhjennysreiké

Ohjauspaneeli

Ohiauspaneeli

_ Etukotelo

liman ulostuloaukko

Etukoteol
Kédensija \
NS
1. Virtakytkin: Talla saa kytkettya laitteen paalle tai pois
paalta. Kun laite kytketaan paalle, se jatkaa aiemmin
kéytetyssa toimintatilassa.
2. Ajastin: Talla saa muutettua ajastusasetusta. Kun
Takakotelo ajastussymboli vilkkuu, syété haluamasi arvo yla- ja
alanuolilla. Arvoksi on mahdollista asettaa 1-24
tuntia.
3. Alanuoli: Talla saa pienennettya lampétilaa tai
ajastusarvoa.

4. Toimintatila: T&lla voi vaihtaa jadhdytyksen,

Exhaust Pipe Assembly ,a

] tuuletuksen ja ilmankuivauksen valilla.

Ulostulooukkoo §
Window Sealing Plate Assembly ___N_‘

20

ajastusarvoa.

6. Nopeus: Jos laite on asetettu tuuletus- tai
jaahdytystilaan, talla painikkeella voi vaihtaa
puhallusnopeutta. Toimintatilan asettaminen onnistuu
kohdassa 4 olevalla saatimella.

7. Unitila: Kytkee paalle unitilan. Kun toiminto on
kéytossa ja laite on jadhdytystilassa, lampdtila
nousee tunnin kuluttua 1 °C ja toisen tunnin kuluttua
vield uudestaan saman verran.
limastointilaite menee valmiustilaan, kun se
kytketaan paalle ensimmaisen kerran.

I 5. Ylanuoli: Tall4 saa suurennettua lampétilaa tai
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Suojaustoiminnot

* Jadtymissuojaus:

Jaatymissuojaus menee paalle automaattisesti, jos
ulkoputken lampétila on liian matala jaahdytys- tai
ilmankuivaustilassa. Tama kytkeytyy pois paalta, kun
putken lampétila nousee takaisin normaalitasolle.

* Ylivuotosuojaus:

Kun séilidssa oleva vesi ylittaa tietyn tason,
iimastointilaite toistaa merkkidanen. "FULL"-merkkivalo
vilkkuu talléin. Nama ilmaisevat, etta kayttajan tulisi
tyhjentaa vesisailio. (Katso lisatietoja kohdasta
Vedenpoiston ohjeet.)

» Kompressorin suojaustoiminto

Saat lisattya kompressorin kayttoikaa, kun kaytat tata
toimintoa. Toiminto estaa kompressorin kayton kolmeksi
minuutiksi sen jalkeen, kun tdma on kytketty pois
paalta.

Kayttoonotto

Varoitus: Pida laitetta pystyasennossa vahintaan
kahden tunnin ajan, ennen kuin alat kayttaa sita.
[Imastointilaite on helppo siirtdd huoneesta toiseen.
Kun siirrat laitetta, sen tulee olla pystyasennossa
ja tasaisella pinnalla. Ala kayt iimastointilaitetta
kylpyhuoneessa tai muissa kosteissa tiloissa.

Ulkoputken asentaminen

Kuva 1

Tyénné ulkoputken pyéreé paa ilmanpoistorakoon, joka
on takapaneelissa. Paina putkea vasemmalle ja asenna
se paikalleen kuvan 1 mukaisesti.

Ikkunan tiivistelevyn asentaminen

1. Saada ikkunalevyn komponenttien
avautumisetaisyytta niin, ettd sen molemmat paat
sopivat yhteen ikkunan kehyksien kanssa. Kiinnita
lopuksi eri komponentit toisiinsa.

2. Jata ikkuna puoliksi auki. Asenna ikkunalevy
paikalleen silla tavalla, kuten kuvissa 2 ja 3 on
osoitettu. Komponentit on mahdollista kiinnittaa joko
vaaka- tai pystysuuntaiseen asentoon.

1 3

—

Kuva 2.

p—
p—y

J

Kuva 3.

3. Kiinnita litted paa ulkoputkeen niin, etta se
napsahtaa paikalleen.

4. Laitteen tulee olla vahintdan 50 cm:n paassa seinista
ja huoneessa olevista esineista. (Kuva 4.)

5. Venyta ulkoputkea. Kiinnita sen litted paa reikaan,
joka on ikkunalevyssa. (Kuvat 5 ja 6.)

6. Putkea saa taivuttaa korkeintaan 45 asteen verran.

21
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W\
\\\

Kuva 5. Kuva 6.

Térked huomautus:

Ulkoputken tulee olla venytettyna 2801500 mm:n
pituiseksi. llmastointilaite on suunniteltu toimimaan
tdmén pituisen putken kanssa. Laite ei valttamatta
toimi oikein, jos sen kanssa kayttaa laajennusputkea
tai muuta kuin mukana tullutta putkea. Jos ulkoputki
tukkeutuu, seurauksena saattaa olla laitteen
ylikuumeneminen.

Vedenpoiston ohjeet
limastointilaitteen voi tyhjent&a kahdella eri tavalla:
manuaalisesti tai jatkuvalla tyhjennysmenetelmalla.

Manuaalinen tyhjennys

Jos vesisailio taytyy, iimastointilaite pysahtyy
automaattisesti. Kytke tdman jalkeen laite pois paalta ja
irrota se pistorasiasta.

Huomaa: Kasittele laitetta varovaisesti, jotta vesi ei
roisku sen pohjassa olevaan vesilukkoon.

+ Laita vesisailié rungon takaosassa olevan
tyhjennysaukon alle. Ruuvaa aukon suojaluukku irti
ja poista sen takana oleva tulppa. Vesi alkaa tdmén
jalkeen valua automaattisesti séilioon.

22

+ Kun laitetta tyhjennetaan, sen tulee olla kallistettuna
aavistuksen verran taaksepain.

+ Kun veden tyhjennys on valmis, kiinnita vesitulppa ja
kansi takaisin paikalleen.

Jatkuva tyhjennys (kytettavissa ainoastaan

iimankuivaustilassa)

1. Ruuvaa aukon suojaluukku irti ja poista sen takana
oleva tulppa.

2. Kiinnité vesiputki tyhjennysaukkoon.

3. Kohdista putki niin, etté vesi valuu sankoon.

Laitteen puhdistaminen
Irrota laite pistorasiasta, ennen kuin alat puhdistaa
sita tai suorittaa sille kunnossapitoa.

=

+ *Puhdista ulkopinnat pehmedlla liinalla, joka on
kostutettu ja kuivaksi kierretty. Al kayta kemikaaleja,
esim. bentseenia, alkoholia tai bensiinia.

+ Puhdista ilmansuodatin tavallisella vesijohtovedella.
Toista tama saanndllisesti, silla suodattimen toiminta
vaikuttaa ilmastointilaitteen tehokkuuteen.

+ Ruuvaa suodatinverkko irti takakuoresta.

+ Laita suodatinverkko lampimaéan veteen (noin 40 °C),
johon on sekoitettu neutraalia puhdistusainetta. Kuivaa
se huuhtelun jalkeen varjoisassa paikassa.

Laitteen sailyttaminen
+ Sammuta ilmastointilaite ja irrota se pistorasiasta.
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* Ruuvaa irti tyhjennysaukon suojaluukku ja irrota
vesitulppa. Tyhjenna sailidssa oleva vesi muihin
vesisailidihin.

+ Kiinnita vesitulppa ja tyhjennysaukon suojaluukku
takaisin paikalleen.

+ Kiedo virtajohto sen sailytyspaikkaan.

+ Sailyta laitetta ja sen varusteita kuivassa paikassa.
+ Tyhjenna kaukosaatimen paristosailio.

Vianmaaritys

Ala yrité korjata tai purkaa laitetta osiin. Epapétevi
korjaus johtaa takuun raukeamiseen, ja se

saattaa aiheuttaa vahingon kayttajalle tai timén
omaisuudelle.

Jos suositelluista toimenpiteisté ei ole hyétya, ota
yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Tee néin myds
silloin, jos ongelmaa ei ole lueteltu taulukossa.

Tekniset tiedot

Virransyotto: 220240 V; 50 Hz; 3,95 A
Jaahdytyskapasiteetti: 7000 Btu/h
Teho: 2,06 kW

Virrankaytto: 792 W

Kylméakerroin: 2.6

Takuu
Tuotteella on kolmen vuoden takuu.

Tuotetuki
Tuotteesta on lisétietoja osoitteessa www.deltaco.eu.
Tukipalvelun sahkdpostiosoite on info@deltacofi.

Sahko- ja elektronisten laitteiden
havittaminen EU-direktiivi 2012/19/EU

Téata tuotetta ei saa kasitella tavallisena
kotitalousjatteena, vaan se on toimitettava séhko-

ja elektronisten laitteiden kierrétysta hoitavaan
kerdyspisteeseen. Lisatietoja saat kunnalta,
kunnallisesta jatehuoltoyhtiosta tai likkeesta, josta olet
hankkinut tuotteen.
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Brugsanvisning

Kglemidlet der anvendes i

din mobile aircondition er

det miljgvenlige R290. Dette
kalemiddel er luftfrit, og
sammenlignet med det alternative
kalemiddel er R290 et ozonfrit
kalemiddel med meget lav effekt.
Tegningerne i denne manual
svarer muligvis ikke til de fysiske
genstande. Se de fysiske
genstande.

LAS ALLE INSTRUKTIONERNE

Sikkerhedsadvarsler

1. Brug ikke andre metoder til at
fremskynde afrimnings-
processen eller til rengaring,
end de der anbefales af
producenten.

2. Apparatet skal opbevares i et
lokale uden antaendelseskilder
i kontinuerlig drift (for
eksempel aben ild, et teendt
gasapparat eller et taendt
elektrisk varmelegeme.)

3. Ma ikke perforeres eller braendes.

4. Vaer opmarksom pa, at
kalemiddel muligvis er lugtfrit.
9. Apparatet skal installeres,

anvendes og opbevares i et
lokale med et gulvareal starre
end 7 m2.

6. Hold eventuelt pakraevede
ventilationsabninger fri for
forhindringer.

7. Service ma kun udfgres
I henhold til producentens
anbefalinger.

8. Apparatet skal opbevares i
et godt ventileret omrade,
hvor rumstarrelsen svarer til
det rumareal, der er angivet for
drift.

9. Enhver person der er involveret
i arbejde pa eller indtreengen
| et kalemiddelkredslab, skal
veere i besiddelse af et gyldigt
certifikat fra en branche-
godkendt kontrolmyndighed,
som autoriserer deres
kompetence til at
handtere kalemiddel
sikkert i overensstemmelse
med branchens anerkendte
kontrolspecifikation.

10.Service ma kun udferes i
henhold til udstyrsproducentens
anbefalinger. Vedligeholdelse
0g reparation der kraever
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assistance fra andet fagleert
personale, skal udfgres
under opsyn af personen med
kompetencer i brug af
breendbare kglemidler.

11. Alle arbejdsprocedurer der berarer

sikkerhedsforanstaltninger,
ma kun udfgres af kompetente
personer.

W (i <

Bemaerkninger:

1.

26

Airconditionenheden er kun
egnet til indendars brug og
egner sig ikke til andre formal.
Overhold de lokale regler

for forbindelse til forsyning-
snettet ved installering af
airconditionenheden, og

sarg for, at den bliver korrekt
jordet. Hvis du har spargsmal
om elektrisk installation,

skal du fglge producentens

anvisninger og om ngdvendigt
fa en uddannet elektriker til at
installere den.

. Placer airconditionenheden

pa et fladt og tert sted, og
hold en afstand pa over 50
cm til omgivende genstande
eller veegge.

. Efter airconditionenheden er

installeret, skal du kontrollere,
at stramstikket er helt og
sidder korrekt i stikkontakten,
og fare stramkablet, sa ingen
snubler over det eller kommer
til at traekke stikket ud.

. Stik ikke genstande ind i

luftindtaget og -udgangen

pa airconditionenheden. Hold
luftindtaget og -udgangen fri
for forhindringer.

. Hvis der er installeret

aftapningsrar, skal du sikre, at
disse er tilsluttet korrekt og
ikke er forskudte eller bgjede.

. Rer forsigtigt ved luftstyrene

foroven og forneden pa
luftudbleesningen for at undga
at beskadige dem.

. Sgrg for, at airconditionen-

heden star oprejst, nar du
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flytter den.

9. Airconditionenheden skal
holdes pa afstand af benzin,
breendbar gas, komfurer og
andre varmekilder.

10.Undlad at adskille, renovere og
ombygge airconditionenheden
pa egen hand, ellers kan
det medfare funktionsfejl
eller medfere skade pa
personer og ejendele. Undga
fare. Bed producenten eller en
professionel om at reparere
den, hvis der opstar en fejl.

11.Airconditionenheden ma ikke
installeres og anvendes pa et
badeveerelse eller i andre
fugtige miljger.

12.Traek ikke stikket ud for at
slukke airconditionenheden.

13.Stil ikke kopper eller andre
genstande pa enheden
for at forhindre, at vand eller
andre vaesker bliver spildt pa
airconditionenheden.

14.Brug ikke insektspray eller
andre braendbare stoffer i
neerheden af
airconditionenheden.

15.Airconditionenheden ma

ikke tarres af eller vaskes
med kemiske opl@sningsmidler
sasom benzin eller sprit. Nar
det er ngdvendigt at rengare
airconditionenheden, skal
du afbryde stremforsyningen
0g renggre den med
en blad, fugtig klud. Hvis
airconditionenheden er meget
snavset, kan du skrubbe den
med et mildt rengaringsmiddel.
16.Dette apparat ma ikke
bruges af barn under 8 ar og
af personer med nedsatte
fysiske, sansemaessige eller
mentale evner, hvis de ikke
er under opsyn eller er
blevet instrueret i, hvordan
dette apparat bruges sikkert
og forstar risikoen ved at
bruge det. Barn ma ikke lege
med dette apparat. Rengaring
og vedligeholdelse ma ikke
udfgres af barn uden opsyn.
17.Hvis netledningen beskadiges,
skal den skiftes af
producenten, dennes
servicereprasentant eller en
tilsvarende kvalificeret
fagmand, sa enhver fare undgas.
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18.Apparatet skal opstilles i
overensstemmelse med de
lokale regler vedr. elektriske
apparater.

19.Airconditionenheden ma ikke

anvendes i et vadrum sasom et
badeveerelse eller vaskerum.

Funktioner og komponenter

Funktioner

1. Beskyttelsesfunktion med automatisk genstart af
kompressoren efter tre minutter samt et udvalg af andre
beskyttelsesfunktioner.

2. Maks. driftstemperatur for airconditionenheden
Keling: 35/24°C; opvarmning: 20/12°C;
Temperaturinterval for drift: 16-31°C

Dele
Topdaeksel
. Topdaeksel
Luftudgang/lamelgitter
Handtag

Bagerste hus Forreste hus

Hiul

EVA-filter Forreste hus

Hul il
KGMiAEtigt
afleb

Luftabning

Handtag

CON-filter
Bagerste hus

Aflgbshul

V24]

Udsugningsrgranordning

tC

Vinduespladeanordning —‘H‘

Kontrolpanel

@ ©

MODE POWER

N /«/} ’

Anvisning til betjening af fjernbens taster

er som folger:

1. Strem: Tryk pa for at teende eller slukke
airconditionenheden.

2. Timer: Tryk pa for at indstille tid.

3. Ned: Tryk pa for at mindske den indstillede veerdi for
temperatur og tid.

4. Funktion: Tryk pa for at skifte mellem funktionerne
keling, bleeser og affugtning.

5. Op: Tryk pa for at @ge den indstillede veerdi for
temperatur og tid.

6. Ventilatorhastighed: Tryk pa 'FAN'-knappen
for at veelge hgj eller lav hastighed (I kale- og
ventilatortilstand). Tryk pa 'MODE’ for at veelge
ventilatortilstand.

7. Dvaletilstand: Tryk for at aktivere dvaletilstand.
Nar dvaletilstand teendes under afkaling, @ges
temperaturen med 1°C efter en time og igen med
+1°C efter anden time og forbliver ved denne
temperatur.
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Beskyttelsesfunktion

* Frostbeskyttelsesfunktion:

| kele-, affugtnings- eller gkonomiske
stremsparefunktion aktiverer airconditionenheden
automatisk beskyttelsesstatus, hvis udblaesningsrarets
temperatur er for lav. Hvis udbleesningsrarets
temperatur stiger til en bestemt temperatur igen, kan
den automatisk vende tilbage til normal drift.

* Overlgbsheskyttelsesfunktion::

Nar vandet i vandbakken overstiger advarselsniveauet,
afgiver airconditionenheden automatisk en alarm,

og indikatorlampen "FULL" (Fuld) blinker. P4 dette
tidspunkt skal du flytte aflebsraret, der forbinder
airconditionenheden eller vandaflgbet til kloakken eller
et andet aflabsomrade for at tamme vandet (se detaljer
under Temningsvejledgning il sidst i dette kapitel).
Efter vandet er tomt ud vender airconditionenheden
automatisk tilbage til den oprindelige tilstand.

* Beskyttelsesfunktion for kompressoren

For at @ge kompressorens levetid har den en
3-minutters forsinkelsesfunktion for opstart, efter
kompressoren er blevet slukket.

Montering:

Advarsel: For du bruger airconditionenheden skal
den have staet oprejst i mindst to timer.
Airconditionenheden kan nemt flyttes rundt i lokalet.
Nar airconditionenheden flyttes, skal du sikre, at den
star oprejst, og den skal stilles pa et fladt underlag.
Airconditionenheden ma ikke installeres og anvendes
pa et badevaerelse eller i andre fugtige miljger.

Installer varmergranordningen

Figure 1.

1. Tag den udvendige konnektoranordning og
udsugningsrgranordningen ud, og fiern
plasticposerne.

2. Seet varmergranordningen (enden af
udbleesningssamlingen) ind i bagpanelets
ventilationsabning (skub til venstre), og feerdigger
samlingen (som vist i figur 1).

Installation af vinduespladens

komponenter

1. Adjust their opening distance to bring both ends of
the assembly into contact with the window frame, and
fix various components of the assembly

2. Half open the window, and mount the window sealing
plate assembly to the window (as shown in Fig.2 and
Fig.3). Components can be placed in horizontal and
vertical direction.

1 3

=

Figure 2.

il

Figure 3.
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Installér huset

1. Flyt airconditionenheden med installeret varmerar og
fittings hen foran vinduet. Afstanden mellem huset og
vaeggene eller andre genstande skal vaere mindst 50
cm (som vist i figur 4).

Bemaerkninger:

1. Den flade ende af udblaesningsrarets samlinger
skal klikkes pa plads.

2. Raret kan ikke flyttes eller bgjes mere end 45 grader.
Undga at blokere ventilationsraret.

=
~

W\

Figure 5. Figure 6.

Vigtig meddelelse:

Udbleesningsslangens laengde skal veere

280~1500 mm, og denne leengde er baseret pa
airconditionenhedens specifikationer. Brug ikke
forleengerslanger, og udskift den ikke med slanger af
en anden type, da dette kan medfare funktionsfejl.
Udbleesningsslangen ma ikke blokeres, ellers kan der
opsta overophedning.

Aftapningsanvisninger

Denne airconditionenhed har to aftapningsmetoder:
manuel aftapning og kontinuerlig aftapning.Manual
drainage
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Manuel aftapning: Nar airconditionenheden
stopper, fordi vandbakken er fuld, sluk for strammen
il airconditionenheden, og treek stikket ud af
stikkontakten.

Bemaerkninger: Flyt airconditionenheden forsigtigt for
at ikke at spilde vand fra vandbakken ned i bunden af
huset.

Placer vandbeholderen under sidevandudlgbet pa
bagsiden af huset.

Skru deekslet af, og tag vandproppen ud, vandet lgber
automatisk ud i vandbeholderen.

Bemaerkninger

1. Opbevar deekslet og vandproppen et sikkert sted.

2. Under aftapning kan huset vippes lidt bagover.

3. Hvis vandbeholderen ikke kan rumme alt vandet, skal
du seette proppen i udigbsabningen hurtigst muligt, sa
der ikke lgber vand ud pa gulvet eller teeppet.

4. Nar vandet er temt ud, seet proppen i, og skru
deekslet stramt pa.

Konfinuerlig aftapning (valgfrit) (kun
relevant i opvarmningsfunktion), som vist
i figur:

1. Skru deekslet af, og tag vandproppen ud.

2. Seet aftapningsreret ind i vandudgangen.

3. Forbind aftapningsregret med spanden.

Vedligeholdelse

Renggring: Fer rengering og vedligeholdelse skal du
slukke for airconditionenheden og traekke stikket ud.
1. Renger overfladen

Renger airconditionenhedens overflade med en blgd,
vad klud. Brug ikke kemikalier sasom benzen, sprit,
benzin e.l. Dette vil beskadige airconditionenhedens
overflade, eller hele airconditionenheden kan muligvis
blive beskadiget.

2. Rens filterskeermen
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Huis filterskaermen er tilstoppet med stav, og
airconditionenhedens ydeevne er reduceret, skal du
sarge for at renggre filterskaermen en gang hver anden
uge.

3. Renger den gverste ramme til filterskaermen
a) Skru skruen, der holder EVA-filternet og bagerste
afskeermning, af med en skruetraekker, og tag EVA-
filternettet ud.
b) Laeg EVA-filterskaermen i varmt vand med neutralt
renggringsmiddel (ca. 40°C/104°F), og ter det i
skyggen, efter det er skyllet rent.

Opbevaring af enheden:

1. Skru deekslet af, tag vandproppen ud, og tem vandet
i vandbakken ud i andre vandbeholdere, eller vip
huset for at heelde vandet direkte ud i andre
beholdere.

2. Teend for airconditionenheden, indstil den til
ventilation ved lav hastighed, og behold denne
tilstand, indtil aftapningsraret er tert, for at holde
indersiden af huset tgrt og forebygge mugdannelse.

3. Sluk for airconditionenheden, tag stikket ud, og
vikl stremkablet rundt om kabelholderen. Monter
vandproppen og daekslet.

4. Fjern aftapningsraret, og opbevar det et sikkert sted.

5. Deek airconditionenheden med en plasticpose. Stil
airconditionenheden et tart sted utilgeengeligt for
barn, og serg for at beskytte den mod stov.

6. Tag batterierne ud af fiernbetjeningen, og opbevar
dem et sikkert sted.

Bemaerk:
Serg for, at huset placeres et tort sted, og opbevar alle
komponenterne til airconditionenheden et sikkert sted.

Fejlfinding
Du ma ikke reparere eller adskille airconditionenheden
selv. Forkert reparation vil medfare, at garantien

bortfalder og kan forarsage skader pa brugere eller
deres ejendele.

Tekniske specifikationer
Strem: 220-240 V; 50Hz; 3.95A
Kelingskapacitet: 7000 Btu/h
Kelingskapacitet: 2,06 kW
Strgmforbrug: 792 W

EER Grading: 2.6

Garanto
Garantiperioden er 3 ar.

Support

Mere produktinformation kan findes pa www.deltaco.dk.
Adresse:

DanDeltaco A/S

Romancevej 22

2730 Herlev

Danmark

E-mail: info@deltaco.dk

Telefon: +45 38 86 91 71

Bortskaffelse af elektriske og elektroniske enheder
EF Direktiv 2012/19/EU.

Dette produkt ma ikke behandles som almindeligt
husholdningsaffald, men skal returneres til ét
samlingssted for genbrug af elektriske og elektroniske
enheder. Yderligere information er tilgeengelig hos din
kommune, din kommunes genbrugsplads, eller hos den
forhandler, hvor du kgbte produktet.
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Brukerveiledning

Kjglemidlet brukt i din portable
luftkjeler er det miljgvennlige
hydrocarbon R290. Dette
kjglemidlet er luktfri, og il
sammenligning med andre
kjglemidler er R290 et ozonfritt
kjglemiddel, og dens effect er
veldig lav. Tegningene i denne
manualen stemmer ngdvendigvis
ikke med det fysiske objektet.

LES ALLE INSTRUKSJONENE

Advarsler og notater

1. lkke bruk andre midler til
a fremskynde avriming eller
rengjgring enn de som
anbefales av produsenten.

2. Apparatet skal oppbevares i
et rom der det ikke er
kontinuerlig bruk av
antennelseskilder (for
eksempel apen flamme,
gassapparat eller elvarmer).

3. Ikke stikk hull eller brenn noen
deler av air condition.

4. Vaer oppmerksom pa at
kjglemidler ma veere luktfrie.

9. Apparatet skal monteres,
brukes og oppbevares i et rom

med et gulvareal stgrre enn
7m2.

6. Hold ngdvendige ventilasjon-

sapninger fra a bli blokkert.

7. Vedlikehold skal kun utferes

etter produsentens
anbefalinger.

8. Apparatet skal oppbevares

i et godt ventilert omrade der
starrelsen pa rommet tilsvarer
det angitte romomradet

for bruk.

9. Enhver person som er involvert

i & jobbe med eller bryte inn
en kjolekrets skal ha et gyldig
sertifikat fra en bransjeakkreditert
vurderingsmyndighet som
autoriserer hans eller hennes
kompetanse til & handtere
kjglemidler trygt i samsvar
med en bransjeanerkjent
vurderingsspesifikasjon.

10.Vedlikehold skal kun utfgres
etter utstyrsprodusentens
anbefalinger. Vedlikehold og
reparasjon som krever hjelp
fra andre fagpersoner skal
utfgres under tilsyn av den
personen som har kompetanse
innen bruk av brennbare
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kjglemidler.

11.All arbeidsprosedyrer som
angar sikkerhetsmidler, skal
kun utfgres av fagpersoner.

W (i <

12.Klimaanlegget er kun egnet for
innendars bruk og er ikke
egnet for andre bruksomrader.
13.Falg lokale regler for
elektrokoblinger ved montering
av klimaanlegget, og sarg for
at det er riktig jordet.
Hvis du har spgrsmal om
elektrisk installasjon, fglger du
instruksjonene fra
produsenten. Fa om
ngdvendig
hjelp fra en profesjonell
elektriker til a installere.
14.Plasser klimaanlegget pa
et flatt og tert sted, og hold en
avstand pa over 50 cm mellom
den og gjenstander rundt eller

34

veggene

15.lkke legg noe inn i luftinntaket
og luftuttaket pa klimaanlegget.
Hold luftinntaket og luftuttaket
frie for hindringer.

16.Nar dreneringsrer er montert,
ma du sgrge for at de er
ordentlig tilkoblet og ikke
vrengt eller bayd.

17.Nar du flytter klimaanlegget,
ma du sgrge for at det star
oppreist.

18.Klimaanlegget skal holdes
borte fra bensin, brannfarlig
gass, ovner og andre
varmekilder .

19.lkke monter eller bruk
klimaanlegget pa et bad eller
pa andre fuktige steder.

20.1kke plasser kopper eller andre
gjienstander pa hoveddelen
for a hindre at vann eller andre
vaesker lekker inn i
klimaanlegget.

21.1kke bruk insektmiddelspray
eller andre brennbare stoffer
neerheten av klimaanlegget.

22.Ikke tark av eller vask
klimaanlegget med kjemiske
lgsemidler som bensin eller
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alkohol. Nar du skal rengjare
klimaanlegget, ma du koble
fra stramforsyningen. Rengjer
med en halvvat, myk klut. Hvis
klimaanlegget er veldig
skittent, kan du skrubbe med
et mildt vaskemiddel.

23. Apparatet kan brukes av
barn over 8 ar og personer
med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner
hvis de er under tilsyn eller
har mottatt anvisning om bruk
av apparatet pa en sikker mate
og forstar farene dette
innebaerer. Barn ma ikke leke
med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold ma ikke
utfgres av barn uten tilsyn.

24 Hvis stramkabelen er skadet,
ma den skiftes av
produsenten, av produsentens
servicerepresentant eller av en
tilsvarende kvalifisert person
for a unnga fare.

25.Apparatet skal installeres
i henhold til nasjonale
koblingsregler.

26.1kke blokker ventilasjonens
eksosrar.

Technical specification
Power: 220-240 V; 50Hz; 3.95A
Cooling capacity: 7000 Btu/h
Cooling capacity: 2,06 kW
Power consumption: 750 W
EER Grading: 2.6
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